[] Czas czytania: 20 min.

W ponizszym przemdowieniu, wygtoszonym przez Don Bosco miedzy 30 kwietnia a 1
maja 1868 roku, swiety postanawia podzieli¢ sie ze swoimi mtodymi snem réwnie
niepokojacym, co odkrywczym. Poprzez pojawienie sie potwornej ropuchy i wizje
winorosli symbolizujgcej wspdlnote Oratorium, ukazuje duchowg walke toczacg sie
w kazdym sumieniu, pietnuje wady zagrazajgce zyciu chrzescijanskiemu - przede
wszystkim pyche i nieskromnosc¢ - oraz wskazuje srodki zaradcze: postuszernstwo,
modlitwe, sakramenty, prace i nauke. Celem nie jest przestraszenie, lecz
wstrzasniecie: Don Bosco mdéwi jako troskliwy ojciec, pragnacy poprowadzi¢ swoich
,Synoéw” do nawrdcenia i radosci owocnego i trwatego zycia w wolnosci dzieci
Bozych.

Dnia 29 kwietnia Ksiedza Bosko oznajmit chtopcom: Wczoraj wieczorem, w
poniedziatek, a takze w niedziele miatem wam powiedzieC pare rzeczy, gdybym
wam tego nie powiedziat, zdaje mi sie, ze przed czasem musiatbym sie pozegnac z
tym Swiatem. Musze wam wyjawi¢ pare spraw bardzo niemitych. Pragne, aby sie na
stdwko stawili i rzemiesinicy.

W czwartek 30 kwietnia, po modlitwach wieczornych rzemiesinicy ze swego portyku,
gdzie zazwyczaj przemawiat do nich Ksigdz Rua, albo Ksigdz Francesia, przytaczyli
sie do swoich kolegéw z gimnazjum, a Ksigdz Bosko tak poczat moéwic:

- Moi drodzy chtopcy! Wczoraj wieczorem zapowiedziatem wam, ze mam przed
wami poruszy¢ pewien temat bardzo przykry. Miatem sen i bytem zdecydowany
nawet nie wspomnie¢ wam o nim, poniewaz miatem watpliwosci, czy nie jest on
snem zwyktym, jak inne sny, ktére pochodza tylko z wyobrazni, a nastepnie z tego
wzgledu, ze ilekro¢ jakis sen wam opowiedziatem, zawsze zachodzity pewne uwagi i
zastrzezenia. Lecz drugi sen zobowigzat mnie do wyjawienia pierwszego, tym
bardziej, ze od kilku dni znowu zaczety mnie przesladowad widzenia, zwtaszcza
przez trzy ostatnie noce. Wiecie, ze bytem w Lanzo na krétkim wypoczynku. Otéz
ostatniej nocy, ktérg spatem w tym zaktadzie, kiedy udatem sie do t6zka i juz
zasypiatem, przedstawito sie mojej wyobrazni to wszystko, co wam teraz mam
zamiar opowiedziec.

Zdawato mi sie, ze wszedt do mego pokoju olbrzymi potwér, ktéry posuwat sie
naprzdd i stanagt w sam raz w nogach mego t6zka. Miat obrzydliwy wyglad ropuchy,
a wielki byt jak wot.

Ja wpatrywatem sie w niego, tajgc oddech w piersiach. Potwor rozrastat sie do
monstrualnych rozmiardéw, rosty mu rogi, gtowa, cate ciato, a im wiekszym sie



stawat, tym straszniej wygladat. Byt koloru zielonego z czerwong pregg okoto pyska
i gardta, ktéra czynita go jeszcze ohydniejszym i bardziej przerazajgcym. Jego Slepia
ziaty ogniem, a uszy miat bardzo mate i z kosci. Zauwazywszy to, pomyslatem sobie:
Alez ropucha nie ma uszu! Na nosie sterczaty mu dwa rogi, a z boku wyrastaty dwa
olbrzymie zielonkawe skrzydta.

tapy miat jakby Iwie, a za nim poruszat sie dtugi ogon, ktéry rozwidlat sie w dwa
ostre zakonczenia.

Miatem wéwczas wrazenie, ze sie go wcale nie boje, ale ten potwdr zblizyt sie do
mnie i otworzyt swg paszcze ogromng i uzbrojong olbrzymimi ktami. Dopiero wtedy
przestraszytem sie bardzo. Poznatem w nim szatana z piekta, poniewaz miat
wszystkie cechy szatanskie. Przezegnatem sie, lecz to nic nie pomogto, szarpnatem
za dzwonek, ale o tej godzinie nikt nie przyszedt, nikt mnie nawet nie styszat,
krzyczatem na prézno, potwdr ani na krok nie odstepowat. Czego chcesz ode mnie,
wstretny szatanie?! Krzyknagtem. Lecz on jeszcze bardziej nachylit sie nade mna,
nastawiajgc i nadymajgc swoje uszy. Wreszcie potozyt przednie tapy na krawedzi
tézka, wlazt na nie powoli, obejmujgc je tylnymi tapami i zatrzymat sie na chwile,
patrzgc mi pilnie w oczy. PézZniej przyblizyt swg paszcze okropna tuz do mojej
twarzy, mnie zas zdjeto tak wielkie obrzydzenie, ze porwatem sie z tézka i miatem
juz wyskoczy¢ na ziemie, gdy potwdr na catg szerokos¢ otworzyt swéj pysk
szkaradny. Chciatem sie broni¢, odepchngc¢ go, byt jednak tak wstretny, ze nawet w
tej ostatecznosci nie Smiatem go dotkngc. Zaczatem krzyczed, rzucatem rekg
dokota, szukajac wody Swieconej i bitem w mur, nie znajdujac jej; a smok pochwycit
mie za gtowe tak, ze potowa mego ciata znalazta sie nagle w jego strasznej
gardzieli. Krzykngtem wtedy: Na Boga zywego! Dlaczego mi to czynisz? Smok na
ma&j gtos drgnat i cofnat sie nieco, uwalniajac mi gtowe. Przezegnatem sie wtedy po
raz drugi, a dosiegngwszy palcami kropielniczki, prysnatem wodg Swiecong na te
szkaradng bestie. Wéwczas szatan zawyt przerazliwie i znikt, a w tej chwili
ustyszatem gtos, ktéry z wysokosci wypowiedziat wyraznie te stowa:

- Dlaczego nie moéwisz?

Ksigdz dyrektor z Lanzo, Ksigdz Lemoyne, obudzit sie tej nocy na moje krzyki,
styszat, ze bitem rekoma w mur i z rana zapytat:

- Ksigdz Bosko snit tej nocy?

- Dlaczego zadajesz mi to pytanie?

- Poniewaz styszatem, jak Ksigdz Bosko krzyczat.

Przekonatem sie zatem, ze jest wolg Bozg, abym wam opowiedziat to, co widziatem.
Postanowitem niezwtocznie przedstawi¢ wam caty sen, tym bardziej, ze jestem do
tego zobowigzany w sumieniu i ze tylko w ten sposob uwolnie sie od tych mar
piekielnych. Dziekujmy Bogu za Jego mitosierdzie nad nami, jednoczes$nie, w



jakikolwiek sposdb zechce nam Bdg objawi¢ swa wole, starajmy sie wykonad
upomnienia, jakich nam udziela, i skorzystajmy z tych pomocy, ktére nam ofiaruje
dla zbawienia dusz naszych. A ja mogtem w tych widzeniach pozna¢ stan sumienia
kazdego z was.

Pragne jednak, aby to, co méwie, nie wyszto poza nasze koto. Prosze was, abyscie
nie moéwili i nie pisali o tym poza obrebem zaktadu, poniewaz nie sg to rzeczy do
wysmiewania, jak niejeden mogtby to zrobi¢ i aby stad nie wynikty jakies
nieprzyjemnosci dla Ksiedza Bosko. Wam mdwie to w zaufaniu, jako moim synom
kochanym, a wy stuchajcie mnie, jak swego ojca. Przystepujemy do snow, ktére
chciatem przemilczed, a ktére musze wam opowiedziec.

Juz od pierwszych dni wielkiego tygodnia (5 kwietnia) zaczatem miec sny, ktére
nastepnie zajmowaty mnie i trapity przez pare nocy. Nocne przejscia tak mie
wyczerpaty, ze nastepnego rana wiecej bytem zmeczony, niz gdybym pracowat
przez cata noc, a do tego moje mysli byty zmieszane i niespokojne. Pierwszg noc
Snitem o swojej smierci. Druga, ze bytem na sadzie Bozym, gdzie musiatem zda¢
swoje rachunki przed Panem Bogiem lecz obudzitem sie i przekonatem, ze jestem
jeszcze zywy i mam czas, aby sie nieco lepiej przygotowac do swietej Smierci. Na
trzecig noc $nito mi sie, ze jestem w niebie, ze jest mi tam bardzo dobrze i ze ciesze
sie niezmiernie. Gdy obudzitem sie z rana, znikto to stodkie ztudzenie, lecz czutem
sie zdecydowany za wszelkg ceng zdoby¢ wiekuiste krélestwo szczescia, ktére
widziatem we $nie. Dotychczas snity mi sie rzeczy, ktére nie majg dla was zadnej
wartosci i nic specjalnego nie oznaczajg. ldzie sie spa¢ z tymi lub innymi myslami, a
we $nie odtwarzajg sie one w wyobrazni.

Miatem wiec czwarty sen i ten wtasnie musze wam opowiedzie¢. W nocy z wielkiego
czwartku na wielki pigtek (9 kwietnia), zaledwie troche sie zdrzemnagtem, wydato mi
sie, ze jestem tu pod tymi portykami w otoczeniu naszych ksiezy, klerykéw,
asystentéw i chtopcow. Zdawato mi sie nastepnie, ze wszyscy znikneliscie, a ja dalej
przechadzatem sie po podwodrzu. Byli ze mng ks. Rua, ks. Cagliero, ks. Francesia, ks.
Savio i chtopiec Preti; w pewnej odlegtosci przechadzali sie J6zef Buzzetti i ks. Stefan
Rumi z seminarium w Genui, nasz wielki przyjaciel. Nagle obecne Oratorium
zmienito swoéj wyglad i przybrato posta¢ naszego domu z samych poczatkéw, kiedy
w Oratorium byli przewaznie ci, ktérych wymienitem. Trzeba zaznaczy¢, ze
podwdrze graniczyto wtedy z szerokimi polami nieuprawnymi i pustymi, ktére
rozciggaty sie az do cytadeli, a pierwsi chtopcy Oratorium czesto sie na nich bawili.
Ja znajdowatem sie w poblizu tego miejsca, gdzie dzis pod oknami mego pokoju,
znajduje sie stolarnia, a wéwczas byt ogréd warzywny.

Podczas gdy siedzgc, rozmawialiSmy o sprawach domowych i sprawowaniu
chtopcdéw, oto tu przed tym stupem, ktéry podtrzymuje pompe, a gdzie dawniej



znajdowaty sie drzwi domu Pinardi, w oczach naszych wystrzelit przepiekny szczep
winny, ten sam, ktéry w swoim czasie rést juz na tym miejscu. Mysmy sie zdumieli,
ze latoros| ukazata sie po tylu latach i jeden pytat sie drugiego, co to moze by¢.
Winna latorosl rosta w oczach i wybujata juz mniej wiecej na wysokos¢ cztowieka.
Naraz rozpuszcza swe gatgzki w olbrzymiej ilosci tu i tam na wszystkie strony, a
jednoczesnie ukazujg sie nowe pedy. W krétkim czasie nasz krzew tak sie
rozprzestrzenit, ze pokryt cate podwérze i jeszcze przedostawat sie na zewnatrz. W
tym wszystkim to jeszcze byto szczegdblnego, ze gatazki nie wspinaty sie do géry,
lecz rozwieszaty sie rownolegle do ziemi, w ksztatcie olbrzymiego sklepienia,
utrzymujac sie tak bez zadnej widzialnej podpory. Piekne i zielone byty jego liscie,
ktére juz sie rozwinety, a dtugie gatgzki miaty w sobie tezyzne i zywotnos¢
zdumiewajaca. Niedtugo ukazaty sie piekne grona, jagody rosty i winogrona nabraty
wtasciwego sobie, przeslicznego koloru.

Ksigdz Bosko i ci, co z nim byli, patrzyli ze zdumieniem i méwili:

- W jaki sposdb ten szczep mdgt tak predko wybujac? Co to bedzie?

A Ksigdz Bosko: Spokojnie! Zaczekajmy, co nastapi.

Wpatrywatem sie w ten obraz szeroko rozwartymi oczyma bez jednego drgniecia
powieki, gdy oto w jednej chwili wszystkie jagody opadty na ziemie i zmienity sie w
chtopcéw zywych i wesotych, od ktérych zaroito sie podwérze Oratorium i cata
przestrzen, ocieniona baldachimem szczepu winnego: skakali, bawili sie, krzyczeli,
biegali pod tym szczegdélnym sklepieniem tak, ze z przyjemnoscia mozna byto na
nich patrze¢. Znajdowali sie tam wszyscy chtopcy, ktérzy byli, sg i bedg w Oratorium
i w innych zaktadach, poniewaz ogromna wiekszos$¢ byta mi nieznana.

Nagle pewien cztowiek, ktdrego od razu nie poznatem, a wiecie, ze Ksigdz Bosko w
swoich snach ma zawsze przewodnika, zjawit sie w poblizu mnie i przygladat sie
rowniez chtopcom, a wkrétce potem jakas tajemnicza zastona zapadta miedzy nami,
a tym przeslicznym widokiem.

Ta diuga zastona, nie wyzsza od szczepu winnego, zdawata sie by¢ przyczepiong do
jego gatgzek i sptywata na ziemie w ksztatcie kurtyny. Nic wiecej nie byto widac,
précz wierzchotkédw szczepu winnego, co wyglgdato, jak szeroki kobierzec zieleni.
Wesotosc¢ chtopcéw urwata sie w jednej chwili i naokoto zalegto smutne milczenie.

- Patrz! - rzekt mi przewodnik i wskazat na winorosl.

Zblizytem sie i spojrzatem na ten piekny krzew, ktéry na pierwszy rzut oka uginat sie
pod owocami, lecz w rzeczywistosci miat same tylko liscie, na ktérych wypisane byty
stowa Ewangelii: ,,Nic nie znalazt na niej”. Nie wiedziatem, co to miato znaczycC i
zwrdcitem sie do swego towarzysza:

- Ktos ty jest?... | co znaczy ta winorosI?

Przewodnik w odpowiedzi uchylit zastone i ukazat mi za nig wielkg liczbe chtopcéw,



widzianych poprzednio, w znacznej czesci zupetnie mi nieznanych.

- To sa ci, rzekt, ktérzy z tatwoscig moggc wiele w tym domu skorzystaé, nie staraja
sie przypodobac Panu Bogu, pozornie tylko zachowuja sie dobrze, aby nie zdradzic
sie z prawdziwym swym obliczem wobec dobrych kolegéw. Ci przestrzegaja
doktadnie reguty zaktadu lecz tylko z tym wyrachowaniem, zeby unikna¢
nieprzyjemnosci i nie straci¢ dobrej opinii u przetozonych. Zewnetrznie okazuja dla
nich najwiekszy szacunek lecz nie biorg sobie do serca ich przestrég, zachety i
troskliwosci, jakg sa, lub beda otoczeni w tym domu. Ich ideatem jest zaszczytne i
poptatne stanowisko w Swiecie. Nie starajg sie pozna¢ swego powotania, odrzucaja
wezwanie Boze, jesli je ustyszg, a jednoczesnie udaja jak najlepsze zamiary, bojac
sie, by ich nie odkryto. Sg to w ogéle ci, ktérzy wszystko czynig z przymusu i nie
odnoszg stad zadnej korzysci na wiecznosd.

Tak rzekt przewodnik. Ach, z jaka przykroscig zobaczytem w tej liczbie takich,
ktérych sam uwazatem za bardzo dobrych, oddanych i szczerych.

A przyjaciel dodat:

- To jeszcze nie jest cate zto! i opuscit zastone tak, ze ukazata sie znowu szeroka
powierzchnia krzewu winnego.

- Teraz patrz znowu! - powiedziat mi.

Spojrzatem na gatazki. Wsréd lisci, widniaty ciezkie, bogate grona, ktére na pierwszy
rzut oka obiecywaty obfite winobranie. Juz sie cieszytem, ale zblizywszy sie widze,
ze te grona sg uszkodzone i zepsute. Jedne pokryte byty plesniag, drugie petne
robactwa i owadéw, ktére je pozeraty, okoto innych krecity sie ptaki i osy, niektére
chowalty sie za liscie pokurczone i wyschniete. Lepiej sie przypatrzywszy doszedtem
do przekonania, ze nic dobrego nie ma w tych gronach i ze nic innego nie robig,
tylko zatruwaja powietrze nieznosnym zaduchem, ktéry sie z nich wydostaje.

Méj towarzysz ponownie podnidst zastone.

- Patrz! - zawotat.

| znowu sie ukazato wprawdzie juz nie to niezliczone mndéstwo naszych chtopcéw,
ktére widziatem na poczatku snu, w kazdym razie wielu i wielu z nich. Ich twarze,
przedtem tak piekne, zbrzydty, nabraty ponurego wyrazu i pokryty sie wstretnymi
ranami. Chodzili pokrzywieni, zgarbieni i smutni. Nikt nie méwit. Wsréd nich byli ci,
co juz mieszkali w tym domu i innych zaktadach; ci, co sg obecnie i wielu, ktérych
jeszcze nie znatem. Wszyscy byli przestraszeni i nie Smieli oczu podnies¢ od ziemi.
Ja, ksieza i ci, co byli przy mnie, staneliSmy w niemym przerazeniu. W kohcu
spytatem swego przewodnika:

- Co sie dzieje? Dlaczego ci chtopcy, przedtem tak weseli i piekni, teraz sg tak
smutni i odrazajgcy?

Przewodnik mi odpowiedziat:



- Oto skutki grzechu!

Chtopcy tymczasem przechodzili okoto mnie, a przewodnik mi szepnat:

- Przygladnij im sie nieco lepiegj!

Whpatrywatem sie w nich uwaznie i spostrzegtem, ze wszyscy maja na czole i na reku
napisany swéj grzech. W tej grupie widziatem nawet takich, ze mnie to zdumieniem
i przestrachem napetnito. Bytem zawsze przekonany, ze sg oni kwiatami cnét, a tu
tymczasem wychodzito na jaw, jakie szpetne skazy mieli na duszy.

W miare, jak chtopcy przechodzili, ja czytatem na ich czotach:

Nieskromnos¢, zgorszenie, ztosliwosé, pycha, lenistwo, obzarstwo, zazdrosé, gniew,
msciwos¢é, bluznierstwo, obojetnos¢ religijna, niepostuszenstwo, swietokradztwo,
kradziez.

Przewodnik zauwazyt:

- Nie wszyscy sg obecnie takimi, jak tu wygladaja, lecz niezawodnie stang sie nimi,
jesli nie zmienig postepowania. Wiele grzechéw nie sg same w sobie ciezkimi, sg
wszakze przyczyng i poczatkiem strasznych upadkéw i wiecznego zatracenia. Kto
gardzi matymi rzeczami, pomatu upadnie. Obzarstwo pocigga za sobg nieczystosc,
pogarda przetozonych przeradza sie w pogarde w ogdle kaptandéw i Kosciota i tak
dalej.

Strapiony tym widokiem, wyciggam notes i otdwek, aby zapisa¢ nazwiska chtopcéw
poznanych oraz ich grzechy, a przynajmniej wade gtowng kazdego, gdyz chciatem
ich przestrzec i naktoni¢ do poprawy. Lecz przewodnik chwycit mnie za reke:

- Co robisz?

- Zapisuje to, co oni majg wyryte na czotach, abym maogt ich upomnied, a oni sie
poprawia.

- Nie wolno! - odrzekt stanowczo.

- A to, dlaczego?

- Nie brak im srodkéw po temu, aby sie od tych choréb zabezpieczy¢. Majg reguty,
niech je zachowuja. Majg przetozonych, niech ich stuchajg. Maja spowiedz, niech jej
nie zniewazajg zamilczaniem grzechéw. Majg Komunie sw., niech jej nie przyjmuja z
dusza splamiong grzechem ciezkim. Niech strzegg swego wzroku, unikajg ztych
towarzyszy, powstrzymujg sie od ztych ksigzek i gorszacych rozméw. Sg w tym
zaktadzie, gdzie reguty ochronig ich od zguby. Gdy dzwonek dzwoni, niech bedg
gotowi do postuszenstwa. Niech nie szukajg wybiegdéw, aby oszukiwac¢ nauczycieli i
traci¢ czas na lenistwie. Niech nie zrzucajg z siebie jarzma przetozonych, uwazajac
ich za agentow policyjnych, za fatszywych i stronniczych doradcéw, za wrogéw i
gtoszac zwyciestwo, gdy im sie uda zataic jakis wybryk i ujs¢ sprawiedliwej kary za
popetniony wystepek. Niech sie zachowujg z uszanowaniem i niech sie modla
chetnie w kosciele i w innym czasie przeznaczonym na modlitwe bez roztargnienia i



pogawedek. Niech sie uczg w uczelni, pracujg w pracowni i zachowuja nalezyte
formy zewnetrzne. Nauka, praca i modlitwa: oto, co uczyni dobrymi.

Nie zwazajgc na zakaz, jeszcze raz zaczgtem go prosi¢ gorgco, aby mi pozwolit
zanotowac te nazwiska. A on stanowczym ruchem wyrwat mi notes z reki i rzucit go
na ziemie ze stowami:

- Moéwie ci, ze nie powinienes zapisywac tych nazwisk. Twoi chtopcy przez taske
Boza i gtos sumienia moga sie dowiedzied, co majg czynié, a czego unikac.

- A wiec nie bede mdgt nic powiedzie¢ moim drogim chtopcom? Powiedz mi
przynajmniej, co mi bedzie wolno oznajmic, jakiego upomnienia udzieli¢?

- Na twojag pocieche mozesz im méwic¢ wszystko, co zapamietasz.

| znowu opuscit zastone, a oczom naszym ukazata sie winorosl, ktérej gatazki, jakby
bez lisci, uginaty sie pod przeslicznym owocem, rumianym i dojrzatym. Zblizytem
sie, doktadnie obejrzatem zwisajgce grona i przekonatem sie, ze z bliska wygladaja
réwnie dobrze, jak z daleka. Przyjemnie byto patrze¢ na nie i sprawiaty rozkosz
samym swoim widokiem.

Powietrze dokota przesycone byto najstodszym zapachem.

Przyjaciel podniost szybko zastone. Pod tym tak obszernym sklepieniem znajdowato
sie wielu naszych chtopcéw, ktdrzy sg, byli i bedg z nami. Wygladali przeslicznie i
promienieli radoscia.

- Ci to sg i bedg, powiedziat, w ktérych duszy starania twoje odnoszg i odnosi¢ beda
dobre wyniki; ci, ktérzy zyja cnotliwie i sprawig ci wiele radosci.

Ucieszytem sie, ale jednoczesnie smutek mnie przeniknat, gdyz ich nie byto tak
wielu, jakbym sie spodziewat. Wtem rozlegt sie dzwonek na obiad i chtopcy odeszli z
podwodrza, a klerycy udali sie na swoje stanowiska. Rozgladnatem sie dokota, lecz
juz nikogo nie widziatem. Winorosl ze swymi gatgzkami i gronami tez znikta.
Obejrzatem sie za tym cztowiekiem i jego nie zobaczytem. Wéwczas sie obudzitem i
mogtem nieco odpoczac.

Dnia 1 maja, w poniedziatek, Ksiedza Bosko opowiadat dalej:

- Jak wam wczoraj wieczorem moéwitem, obudzitem sie jakoby na dzwiek dzwonka,
lecz wkrétce usnatem znowu i spatem jaki$ czas spokojnie, gdy po raz drugi
doznatem wstrzasu i w jednej chwili wydato mi sie, ze siedze w swoim pokoju i
zatatwiam korespondencje. Wyszedtem na balkon, przez chwile podziwiatem
olbrzymia kopute nowego kosciota, a nastepnie zszedtem pod portyki. Z wolna
przychodzili od swoich zaje¢ nasi ksieza i klerycy, ktérzy wiehcem otoczyli mnie
dokota. Miedzy nimi znajdowali sie ks. Rua, ks. Cagliero, ks. Francesia i ks. Savio.
RozmawialiSmy o réznych rzeczach, gdy oto nagle zmienita sie dekoracja sceny.
Znikta Swigtynia Maryi Wspomozycielki, rozwinety sie wszystkie obecne budynki



Oratorium i znalezZlismy sie przed starym domem Pinardi. | oto znowu wystrzela z
ziemi krzew winny w tym samym miejscu, co poprzednio, jak gdyby wyrastat z tych
samych korzeni, rosnie tej samej wysokosci, nastepnie wypuszcza niezmierng moc
gatgzek, rozciggnietych horyzontalnie na szerokiej przestrzeni, gatagzki pokrywaja
sie 146 lis¢mi, kwitng, a po chwili widze juz dojrzewajgce szybko winogrona. Lecz
zastepy chtopcdéw ze snu poprzedniego juz sie nie zjawity. Grona byty tak wielkich
rozmiaréw, ze przypomniata sie Ziemia Obiecana. Trzeba by catej sity cztowieka,
azeby jedno z nich ruszy¢. Jagody byty nadzwyczaj duze, ksztattu podtuznego,
przeslicznej barwy ztocistej, dojrzate najzupetnie;.

Jedna napetnitaby cate usta. Wygladaty w ogéle tak cudownie i pociggajaco, ze
slinka szta na ich widok, a kazda jakby méwita: Zjedz mnie!

Réwniez ks. Cagliero przygladat sie z zachwytem temu zjawisku wraz z Ksiedzem
Bosko i innymi ksiezmi, a Ksigdz Bosko zawotat: Co za wspaniate winogrona!

Ks. Cagliero natomiast, nie bawigc sie w komplementy, podszedt do winorosli, urwat
kilka jagdd, wtozyt jedng do ust i rozgryzt zebami, lecz w tej chwili twarz mu sie
wykrzywita goryczg i wstretem oraz tak szybko wyplut te jagody, jak gdyby
wymiotowat. Winogrona miaty obrzydliwy smak zgnitego jaja. Do kata! Zawotat ks.
Cagliero, splungwszy kilka razy. Alez to trucizna, to okropnos¢, ktéra moze zabi¢
poczciwego cztowieka!

Wszyscy spoglagdali na to w milczeniu, gdy oto z zakrystii dawnej kaplicy wychodzi
jakis powazny cztowiek, zbliza sie do nas i staje przy Ksiedzu Bosko. Ksigdz Bosko
go zapytat:

- Co to znaczy, ze te piekne winogrona sg tak niesmaczne?

On nic na to nie odpowiedziat, lecz z wielkg powaga wziat pek kijéw, wyciggnat
jeden bardzo sekaty i zwrdciwszy sie do ks. Savio, ofiarowat mu go ze stowami:

- Wez i bij w te gatezie!

Ks. Savio odmoéwit i cofnat sie o jeden krok wstecz. Wéwczas ten cztowiek zwrdcit sie
do ks. Francesia, podat mu kij i rzekt:

- Wez i bij! oraz jak ks. Savio pokazat mu miejsce, gdzie ma uderzyc. Ks. Francesia
wzruszyt ramionami i wyciggajac szyje, pokrecit lekko gtowa, ze nie. Nieznajomy
podszedt do ks. Cagliero i chwyciwszy go za reke, pokazat mu kij, powtarzajgc po
raz trzeci:

- Wez i bij, niszcz i tam! i pokazat mu, gdzie ma rozpocza¢ swa robote.

Ks. Cagliero zmieszany odskoczyt od niego i klasngwszy rekoma, zawotat: Tylko tego
brakowato!

Przewodnik jeszcze raz podat mu kij, méwigc:

- Wez i bij!

A ks. Cagliero, krzyczac z przestrachem:



- Mnie nie! Mnie nie! Ja nie! Ja nie! schowat sie za mnie.

Co widzgc ten jegomos¢, nie straciwszy bynajmniej fantazji, w ten sam sposéb
zaczepit ksiedza Rua:

- Wez i bij! - a ks. Rua podobnie, jak ks. Cagliero, ukryt sie za mna.

Wtedy ja sie zetkngtem twarzg w twarz z tym szczegdlnym cztowiekiem, ktéry
stangwszy przede mna, rzekt do mnie:

- Wez i bij ty w te gatezie Ja zrobitem wielki wysitek, aby sie przekonac czy jestem
we Snie, czy na jawie i zdawato mi sie, ze to wszystko jest rzeczywistoscig.
Odrzektem wtedy:

- Ktéz ty jestes, ze przemawiasz do mnie w ten sposéb? Powiedz mi, po co wtasciwie
mam bi¢ w te gatazki winne, po co je tamac? Czy to sen, czy ztudzenie? Co to jest?
W czyim imieniu to méwisz? Czy moze w imieniu Boga?

- Zbliz sie do tego szczepu, odrzekt mi i czytaj na tych lisciach. Zblizytem sie,
uwaznie przyjrzatem sie lisciom i wyczytatem na nich: Na c6z ma miejsce
zajmowac?

- Jest to zdanie z Ewangelii, objasnit moj przewodnik.

Zrozumiatem az nadto dobrze znaczenie tych stéw, zauwazytem jednak: Zanim
uderzysz, przypomnij sobie, ze w Ewangelii stoi rowniez, iz Pan na prosbe ogrodnika
pozwolit bezuzyteczng rosline obtozy¢ nawozem i pielegnowa¢, zastrzegajgc sobie
jej wyrwanie dopiero po wyczerpaniu wszelkich prob, aby przyniosta dobry owoc.

- Dobrze! Mozna sie zgodzi¢ na odwleczenie kary, lecz tymczasem patrz, a potem
sie przekonasz. | wskazat mi na winorosl. Ja patrzytem, ale nie rozumiatem, o co mu
chodzi.

- Chodz blizej i zobacz. Czytaj, co jest napisane na jagodach?

Ksigdz Bosko sie zblizyt i zobaczyt, ze wszystkie jagody majg na sobie napisy, a
mianowicie nazwisko jednego z chtopcdéw i nazwe jego grzechu. Zaczatem je czytac i
zadrzatem: Pyszny, niewierny swoim przyrzeczeniom, msciwy, bez serca,
Swietokradca, gardzi powagg przetozonych, kamien zgorszenia, wyznawca fatszywej
nauki. Widziatem imiona tych, ktérych Bogiem jest brzuch; tych, ktérych wiedza
nadyma, tych, co szukajg, co ich jest, a nie, co Jezusa Chrystusa; tych, ktérzy
podnoszg gtos przeciwko przetozonym i regutom. Byty imiona tych nieszczesnych,
ktérzy byli lub obecnie przebywajg wsréd nas i wielka liczba imion nowych, to jest
tych chtopcow, ktérzy beda z nami w przysztosci.

- Oto owoce, ktére przynosi ta winnica, rzekt z grozng powaga ten cztowiek owoce
gorzkie, zte, zgubne dla wiecznego zbawienia.

Bez namystu wyciggnatem notes i chciatem zapisa¢ odnosne nazwiska lecz
przewodnik powstrzymat mi reke, jak za pierwszym razem i rzekt:

- Co robisz?



- Pozwdl mi zapisac imiona tych, ktérych znam, azebym magt ich prywatnie
upomniec i poprawic.

Na prézno prositem. Przewodnik mi nie pozwolit, a ja rzektem ze smutkiem: Lecz
jesli im powiem, jak sie sprawy maja, w jakim pozatowania godnym stanie sie
znajdujg, opamietajg sie niezawodnie.

A on do mnie:

- Jesli nie wierzg Ewangelii, nie uwierza i tobie.

Nalegatem, poniewaz chciatem to zanotowac¢ z mysla o przysztosci lecz ten cztowiek
nic juz nie odpowiedziat i przystgpiwszy do ks. Rua z pekiem kijéw, zaproponowat
mu, zeby wzigt sobie jeden i rzekt:

- Wez i bij!

Ks. Rua rozkrzyzowat rece, spuscit gtowe i mruknat:

- Co za nieznosny cztowiek! - nastepnie zas spojrzat na Ksiedza Bosko.

Ksigdz Bosko skingt na znak przyzwolenia, a ks. Rua chwycit kij w reke, zblizyt sie do
winnicy i zaczat jg bi¢ w oznaczonym miejscu. Zaledwie kilka razy uderzyt, gdy
przewodnik dat mu znak, zeby zaprzestat i krzyknat do wszystkich: Uciekajcie!
Wszyscy odeszliSmy na pewng odlegtosé. Obserwujgc winogrona zauwazylismy, ze
rosng, olbrzymiejg, stajg sie okropne i wstretne. Wygladaty jak slimaki bez skorup,
byty koloru ciggle zéttego i nie tracity ksztattu winogron. Przewodnik krzyknat
jeszcze:

- Patrzcie! Oto Pan wykona swg zemste!

| naraz niebo sie zaciemnia i chmura tak gesta, ze nie byto w niej wida¢ ani na krok,
zakrywa caty krzak winny. Wszystko rozptywa sie we mgle i ciemnosci. Wsréd
oslepiajacych btyskawic i straszliwego huku tak czesto uderzajg pioruny po catym
podwérzu, ze skamienieliSmy z trwogi. Szalony wicher tamie gatezie i porywa liscie.
Wreszcie sroga, gesta ulewa spada na nieszczesny krzak. Chciatem ucieka¢ lecz
przewodnik zatrzymat mnie, méwiac:

- Patrz, jaki grad!

Spojrzatem i zobaczytem, ze z trzaskiem padat grad o ziarnach wielkosci kurzego
jaja, czescig czarny, a czesScig czerwony. Kazde ziarno z jednej strony byto ostre, a z
drugiej Sciete na ptasko. Grad czarny spadat na teren pobliski mnie, a nieco dalej
padat czerwony.

- Co to jest?, moéwie. Jeszcze nigdy nie widziatem podobnego gradu.

- Chodz blizej - powiedziat mi nieznajomy przyjaciel a zobaczysz.

Zblizytem sie nieco do czarnego gradu, lecz taki zaduch wionagt z niego, ze mnie
wstecz odrzucito. A on coraz bardziej nalegat, abym sie zblizyt. Ostatecznie wzigtem
do reki jedno ziarno gradu czarnego, aby je zbadac lecz w tejze chwili musiatem
rzucic je na ziemie, takim wstretem przejeta mnie ta wonh zatruta, i rzektem:



- Nic nie moge zobaczy¢!

A on:

- Patrz dobrze, a zobaczysz!

Dopiero z najwiekszym wysitkiem zdotatem zobaczy(¢, ze kazde ziarnko lodu nosi
napis: Nieskromnosc. Podszedtem nastepnie do gradu czerwonego, ktéry byt zimny,
zapalat jednak wszystko, na cokolwiek upadt. Podniostem jedno ziarnko, ktére
cuchneto podobnie, lecz juz z wiekszg tatwoscig mogtem na nim przeczytac: Pycha.
Na ten widok, przestraszony i zawstydzony, zawotatem:

- Wiec to sg te dwa najwieksze btedy, ktére zagrazajg naszemu zaktadowi?

- To sg te dwa najwieksze btedy, ktére przywodza do zguby wiekszg czes¢ dusz nie
tylko w twoim zaktadzie, ale o ilez wiecej i na catym sSwiecie. W swoim czasie
zobaczysz, ilu ludzi dla tych wtasnie grzechéw strgconych zostanie do piekta.

- Co wiec mam powiedzie¢ moim synom, aby sie ich wystrzegali?

- Co im masz powiedzieé, wiesz juz sam mniej wiecej.

| po tych stowach oddalit sie ode mnie. Jednoczes$nie grad przy blasku piorunéw i
btyskawic uderzat z szalong furig na nieszczesng winorosl. Winogrona zostaty
poobrywane, wbite w ziemie i zmiazdzone, jak w kadzi pod nogami robotnikéw.
Metny, cuchngcy sok rozlewat sie po ziemi. Zaduch straszliwy napetnit powietrze i
tamowat oddech w piersiach. Z kazdej jagody bita odmienna won lecz jedna byta
nieznosniejsza od drugiej, zaleznie od rodzaju i liczby grzechéw. Nie mogac diuzej
wytrzymad, podniostem chustke do nosa i obrécitem sie szybko, aby uciec do swego
pokoju lecz nie zobaczytem juz swoich towarzyszy, ani ks. Francesia, ani ks. Rua, ani
ks. Cagliero. Zostawili mnie samego i uciekli. Dookota panowata gtucha, okropna
pustka. Tak sie wéwczas przestraszytem, ze rzucitem sie do ucieczki... i obudzitem
sie.

Jak widzicie, ten sen jest bardzo przykry lecz o tym, co nastgpito wieczorem i w nocy
po ukazaniu sie smoka, powiemy pdzniej, mianowicie pojutrze, w niedziele 3 maja, a
to bedzie o wiele gorsze i przykrzejsze. Teraz nie mozecie jeszcze poznac nastepstw
tego wszystkiego, poniewaz brak juz czasu, wiec, zeby nie skraca¢ sobie spoczynku,
idzcie juz spac, a ja wam o tym opowiem przy innej okazji.

Nalezy zauwazyd, ze z ciezkich brakéw, odkrytych przez Ksiedza Bosko, nie
wszystkie odnosity sie do tych czaséw, obejmowaty, bowiem czesciowo i szereg lat
nastepnych. Bo rzeczywiscie widziat on nie tylko wszystkich, ktérzy byli poprzednio
lub wspétczesnie w Oratorium lecz i nieskonczong ilos¢ twarzy nieznanych
chtopcow, ktérzy mieli naleze¢ do jego zaktaddw, rozsianych po catym swiecie.
Podobienstwo o bezptodnej winnicy, zawarte w ksiedze Izajasza, obejmowato kilka
wiekéw historii.

Jednoczesnie nie wypada i stanowczo nie wolno zapominac o tym, co przewodnik



powiedziat do Btogostawionego: , Nie wszyscy ci chtopcy obecnie sg takimi, jakimi
ich widzisz lecz stang sie nimi kiedys, jesli nie zmienig swego postepowania”.
Sciezka grzechu prowadzi do przepasci.

Dodajmy réwniez, ze w powyzszym widzeniu ukazata sie Ksiedzu Bosko jakas
osobistos¢, ktérej on na razie nie poznat, a ktéra mu stuzyta za przewodnika i
ttumacza. W opowiadaniu tego lub innych snéw Ksigdz Bosko zazwyczaj nazywa go
nieznajomym, azeby ukry¢ najwazniejszy szczeg6t swego widzenia, a takze to, co
zbyt jasno wskazywatoby na udziat sit nadprzyrodzonych w tych widzeniach.

Kiedysmy go kilkakrotnie pytali, opierajac sie na niezwyktej poufatosci, jakg nas
zaszczycat, na temat tego nieznajomego, chociaz odpowiedzi jego nie byty wyrazne,
to jednak z innych poszlak i wskazéwek musieliSmy sie przekonad, ze przewodnik
nie byt zawsze ten sam i prawdopodobnie raz byt aniotem Bozym, inny raz jednym
ze zmartych wychowankdw, kiedy indziej byt nim sw. Franciszek Salezy, sw. Jézef
lub inni Swieci. Niekiedy wyraznie moéwit, ze towarzyszem jego byt Alojzy Comollo,
Dominik Savio lub tez Alojzy Colle. Wielekro¢ stosownie do oséb zmieniata sie scena
i inne przypadtosci i zjawiska, ktére stanowity odpowiednie tto dla kazde;j.

(MB IT IX, 154-165; MB PL IX, 139-150)



